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Planting Peppers
Georgian transcript:
რუსო: ბებო რას რგავ, წიწაკას? 
ბებო: რასა ვრგავ? წიწაკას.  წადი გამოაცხვე ეხლა.
რუსო: რა ჭადი? 
ბებო: ხო
რუსო: ცველ-ცხელი გამოვაცხოთ მერე რომ მოხვალთ. 
ბებო: მიდი მიდი გამოაცხვე. 
რუსო: ჯერ წყალი იმასქენით და მერე ცხელცხელი გამოვაცხოთ.
ბებო: ჰა?
რუსო: ჯერ წყალი იმასქენით, მიუგდეთ და მერე ცხელ-ცხელი გამოვაცხოთთქო 

ეს რა არის აქეთ რომ არის დარგული ბებო, ლობიო?
ბებო: ჰო
რუსო: ეს სულ ლობიოა. სულ სულ სულ ლობიო. ეს მსხლის ხე. არც ასხია წესიერად.
English translation:
Ruso: Grandma, what are you planting?

Grandmother: What am I planting? Peppers. Go bake it now.
Ruso: What, chadi
?

Grandmother: Yes.
Ruso: Let’s bake a hot one after you come.
Grandmother: Go, go bake it. 

Ruso: Do the water first and then let’s bake a hot one. 

Grandmother: What?

Ruso: I said do the water first and then let’s bake the hot one. What is this here grandma, beans?

Grandmother: Yes.
Ruso: This is all beans. All, all, all beans. This is a pear tree. It doesn’t even have enough fruit on it.
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� Meaning, cornbread.





